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YAZIM KURALLARI
Tarih Tetkikleri Dergisi’nde, 6zgiin arastirma-inceleme makaleleri, ¢eviri, kitap tanitimi yayimlanir.

Yazilarin tarih arastirma metodolojisine uygun bir sekilde kaleme aldig1 ¢caligmalarinda, alana bir katki
getirmesi ve 0zgiin metinler Gretmesi beklenmektedir. Bunun disinda bilimsel -akademik toplantilarda

sunulmus bildiriler, daha 6nce yayinlanmamis olmasi kaydiyla kabul edilebilir.

- Tarih Tetkikleri Dergisi’nin dili Tiirkcedir. Dergide Ingilizce makalelere de yer verilebilmektedir.

- Metinlerin dil agisindan TDK Yazim Kilavuzuna uygun olmasi gerekmektedir.
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-Yazilara eklenmesi istenen resim, ¢izim, harita veya belgelere numara verilerek igerigi hakkinda kisa
bilgiler eklenmesi istenmektedir.

-Ozgiin makalelerin kelime sayis1 aralizi 3000-10000 olmalidir. Bunun iizerine ¢ikilmamasi
gerekmektedir.

-Makalelerde, 150-250 kelimeyi asmayacak Tiirkge ve ingilizce dzetler ve 5-8 kelime araliginda anahtar
kelimeler bulunmalidir.

-Makalelerin tiim icerigi ayrica calismaya eklenen ek statlisiindeki (resim, ¢izim, harita, belge
vb.)sorumlulugu yazara/yazarlara aittir.

-Makaleler Gizerinde Editor/Editér Kurulu’nun redaksiyon yapma, minor diizeltmeler ile midahale etme
hakki bulunmaktadir.

- Makaleler, A4 boyutunda Microsoft Word uyumlu programda Times New Roman yazi karakterinde
yazilmalidir. Su kurallarla kaleme alinmalidir.

* Bashk, 12 punto, regular (normal) ve kii¢iik harf olmalidir. Baslik ortadan hizali olmalidir. Metinde
ana ve ara basliklar kullanilmasi ve bu basliklara say1 verilmesi gerekmektedir. Metin icindeki ana
bagliklar 10,5 punto, kii¢iik harf ve bolt (koyu) olarak sola hizali; ara basliklar 10,5 punto, koyu (bolt)
ve kiigiik harf yazilmali, sola hizali olmalidir. Bagliklar ve paragraflarin arasinda 6 nk aralik
birakilmalidir.

* Yazar adi ve soyadi, ana baghigin altina 12 nk aralik birakildiktan sonra 11 punto regular (normal),
kiigiik harf ve ortaya hizali olarak yazilmalidir. ( * ) isareti ile sayfanin altina unvan, tniversite, fakulte,
boéliim, sehir/iilke, e-posta ve ORCID bilgileri 8,5 punto olarak verilmelidir.

* Ozet ve Abstract kismindaki satir aralig1 1, Giris kismindan sonuna kadar ki satir araligi ise 1,15
olmalidir.

* Metin, 11 punto, iki yana dayali olmalidir. Ustten: 2,5 cm, alttan: 2,5 cm, sagdan: 2,5 cm, soldan: 2,5
cm bosluk birakilmalidir. Satir aralig1 tam aralik 12 nk olmalidir. Paragraf aralar 6nk, paragraf girintisi
bir tab seklinde olacaktir. (Metin i¢inde yer alan gorseller ve ekler igin satir araligi birden ¢ok, 1,15 nk
olmalidir.)

* Ustbilgi-Altbilgi, makalenin ilk sayfasinda olmayacak sekilde iistbilgi kisminda ¢ift sayfaya yazarin
ad1 ve soyadi; tek sayfaya makalenin anlamli kisaltilmis hali kiigiik harfle, 11 punto yazilmahdir. Ust
bilgi kisminda yazar isminin ilk niishada eklenmemesi, hakemlik siireclerinden sonra eklenmesi
gerekmektedir.

* Sayfa numaralari, makalenin ilk sayfasinda yer almayacak sekilde, iistbilgi i¢cinde sag ve sol iist
kenara 8 punto olarak yerlestirilmelidir.

* Alintilar, 5 satir1 gectiginde paragraf girintisinden 1 cm igeriden baglatilmali, tirnak iginde metne gore
1 punto kii¢ik diiz olarak yazilmalidir. 5 satirdan az olan alintilar metin igerisinde italik olarak verilir.
Vurgulanmasi gereken ifadeler de italik yapilir.

* Tablolar, sayfanin ortasina hizalanmis sekilde yer almalidir. Tablonun {ist kisminda, ortalanmis ve
kalin puntoyla “Tablo 1:” basligi bulunmali ve tablonun agiklamasi bu basligin hemen yaninda yer
almalidir. Tablonun alt kisminda ise sola hizali sekilde kalin puntoyla “Kaynak:” basligi yer almali ve
kaynak bilgisi bu basligin yaninda belirtilmelidir. Tablo igeriklerinin uzunlugu ve yogunluguna bagl
olarak yazi boyutunun kii¢iiltiilmesi gerekebilir; bu durumda yazi boyutu 10 veya 9 puntoya indirilebilir.



Tablo agiklamasi ve kaynak bilgisi, yazi tipi ve boyutu a¢isindan metnin genel formatina uygun
olmalidir.

* Dipnotlar, 8,5 punto tam aralik yazilmalidir. Hizalamasi iki yana dayali olmalidir. Fakat paragraf
girintisi olmamalidir. Makalelerde atiflar sayfa altinda dipnot seklinde 1°den baslayarak
numaralandirilmalidir. Bunun disinda metin i¢inde atif yapilmamalidir. Dipnotlarda kaynaklar
verilirken, Kitap ve dergi ismi italik olmali, makale isimleri tirnak igerisinde, diiz olarak verilmelidir.
Dipnotlarda, ilk gectigi yerde kaynak kiinyesi tam olarak verilmeli, daha sonra age, agm, veya agt gibi
yazarin belirledigi kisaltmalarla yazilmalidir. Bir yazarin birden fazla kitap ve makalesi kullaniliyorsa
ikinci eserin ilk kullanimindan sonra, yazari soyadi, sonra kitap veya makalenin tam veya kisaltilmig
ad1 verilmelidir. Cok yazarli kaynaklarin ilk gectigi yerde yazarlarin tiimii yazilmali, daha sonrakilerde
kisaltarak verilmelidir.Dipnotlarda yazarlar a.g.e, a.g.m kisaltmalarini hi¢ kullanmaksizin yazar soyadi
ve ardindan eser-makalenin mantikli bir kisaltmasimi vererek dipnot gosterebilirler.

* Bibliyografya: Makalelerde kullanilan kaynak ve arastirmalar makale sonunda bu baslik altinda
gosterilmelidir. Kaynaklar, bu baglik altinda yeni bir sayfadan baslamali ve 10,5 punto yazilmalidir.
Bibliyografya’da metin i¢inde atifta bulunulan kaynaklar yer almalidir, yazarlarin soyadina gére
alfabetik olarak diizenlenmelidir:

Kaynak Gostermeye Dair Detaylar-Ornekler

1. Tarih Tetkikleri Dergisi’ne gonderilen makale metinleri dipnot kullanilarak yazilmis olmalidir.
Dipnot ciimle bitiminde noktadan dnce verilmelidir.

Ornek:

Miibahat S. Kiitiikoglu, Osmanii Belgelerinin Dili (Diplomatik), Tlirk Tarih Kurumu Yaymlari, Ankara
2018, s. 172.

Kiitiikoglu’nun eseri ikinci kez atif yapilirken:

Kiitiikoglu, age, s. 184. (Ya da Kiitiikoglu, Osmanli Belgelerinin Dili, (Italik), s. 184.

Ismail Hakki Uzungarsili, Osman/: Tarihi, C 11, Tiirk Tarih Kurumu Yayinlari, Ankara 2016, s. 370.

Uzungarsili’nin eseri ikinci kez atif yapilirken:

Uzungarsili, age., s. 375. (Ya da Uzungarsih, Osmanl: Tarihi, (italik), s. 375.)

Ayni eserin dipnotta arka arkaya kullanilmasi gerektigi durumlarda yine yazarin soyadindan sonra

“age. (ad1 gecen eser), agm. (ad1 gecen makale), agt (ad1 gecen tez)” gibi kisaltmalar kullanilir.

Dipnotlarda bir yazarin birden fazla kitap ve makalesi kullaniliyorsa ikinci eserin ilk kullanimindan

sonra yazarin soyadi ve kitap veya makalenin anlamli kisaltmasi verilmelidir.

4. Kaynaklar, dipnotlarda “Ad Soyad” siralamasi, kaynakc¢a boliimiinde ise “Soyad, Ad”

siralamasi seklinde verilmelidir. Kitapla ilgili kiinye bilgileri kaynaklar boliimiinde verilirken
sayfa bilgisine tekrar yer verilmez.

Ornek:

Dipnot: Yasar Yiicel, Muhtesem Tiirk Kanuni ile 46 Yil, Tiirk Tarih Kurumu Yayinlari, Ankara 2019,
s. 30.



Bibliyografya: YUCEL, Yasar, Muhtesem Tiirk Kanuni ile 46 Yil, Tirk Tarih Kurumu Yaynlar,
Ankara 2019.

5.  Alinti, bir makaleden yapilmigsa dipnotta alintinin gectigi sayfa veya sayfalarin bilgisi verilir.
Kaynaklar boliimiinde ise makalenin dergideki sayfa araligiyla ilgili bilgiler verilmelidir.

Ornek:

Dipnot: U. Giilsiim Polat, “I. Diinya Savasi’nda Hindistan’in Kuzey Bati Sinir1 Eyaleti’nde Ingiliz
Karsit1 Hareketler ve Osmanli Devleti’nin Etkisi”, Belleten, C. 86, S. 308, Aralik 2022, s. 1036.

Bu makaleye ikinci kez atif yaparken;

Polat, a.g.m., s. 1037.

Ya da;

Polat, 1. Diinya Savasi'nda Hindistan in Kuzey Bati Sinirt Eyaleti’'nde..., s. 1037.

Bu usullerden birisi tercih edilebilir. Ayni yazarin birden fazla makalesine atif yaparken “a.g.m” usulii
degil makelenin kisaltilmig isminin verilmesi usulii benimsenmelidir.

BIBLIYOGRAFYA:

EMECEN, Feridun M., “Geg¢ Orta Cag Anadolu’sunda Bir Selguklu Kenti Bolvadin’in Tarihi Gelisimi
Uzerine Bazi Notlar”, Belleten, C. LXXXV/S. 302, Nisan 2021, s. 17-28.

Dipnot ve Kaynaklarda Arsiv Kullamm Ornekleri

1. Cumhurbaskanhg1 Devlet Arsivleri Baskanhg
Dipnot: Cumhurbaskanligi Devlet Arsivleri Bagkanligi Osmanli Arsivi (BOA), Cevdet Maliye (C. ML),
753/30679, 27 Ca 1196 / 10 Mayis 1782, (Hicri takvim yerine Rumi takvim de kullanilabilir), (Yazinin
hangi makamdan hangi makama gonderidligi gibi detaylar da eklenebilir). Birden fazla saydan olusan
Osmanlica belgelerde belge sayfasi lef. 1, lef. 2, seklinde verilebilir.
[k dipnottan sonra BOA kisaltmasi kullamlir.

Ikinci Kez Kullamim: BOA, C. ML, 753/30679.

Bibliyografya: Cumhurbaskanligi Devlet Arsivleri Bagkanligi Osmanli Arsivi (BOA) Cevdet Maliye
(C. ML), 753/30679.

Dipnot: Cumhurbagkanligi Devlet Arsivleri Baskanligi Cumhuriyet Arsivi (BCA), 490.1.0.0/15.79.7.,
02.05.1935.

[k dipnottan sonra BCA kisaltmasi kullanilir. /kinci Kez Kullanim: BCA, 490.1.0.0/15.79.7.



Bibliyografya: Cumhurbagkanligt Devlet Arsivleri Bagkanligi Cumhuriyet Arsivi (BCA),
490.1/15.79.7.

2. Tiirk Tarih Kurumu Arsivi
Dipnotta i1k Kullanim: Tiirk Tarih Kurumu Arsivi, Osman Ferit Saglam Koleksiyonu (OFS), 238/19.
Ikinci Kez Kullamim: TTK Arsivi, OFS, 238/19.
Bibliyografya: Tiirk Tarih Kurumu Arsivi (TTK Arsivi) bashgi altinda
Osman Ferit Saglam Koleksiyonu (OFS), 238/19 seklinde verilmelidir.
3. Tapu ve Kadastro Genel Miidiirliigii Arsivi

Dipnot: Tapu ve Kadastro Genel Miidiirligii Arsivi (TKGM.), Tapu Tahrir Defterleri (TT.d.), 49, vr.
Ta.

Ikinci Kez Kullanim: TKGM.TT.d., 49, vr. 7a.
Bibliyografya: Tapu ve Kadastro Genel Miidiirligii Arsivi (TKGM.) bashig altinda
Tapu Tahrir Defterleri, 49. Seklinde verilmelidir.
4. Kizilay Arsivi
Dipnot: Kizilay Arsivi (KA), 171/91.
Ikinci Kez Kullanim: KA, 171/91.
Bibliyografya: Kizilay Arsivi (KA) baslig1 altinda
171/91 seklinde verilmelidir.
5. Vakiflar Genel Miidiirliigii Arsivi

Dipnot: Vakiflar Genel Miidiirliigii Arsivi (VGMA..), Istanbul Vakfiye Defterleri (VKF.IST.d.) 579, s.
152.

Ik dipnottan sonra VGMA. kisaltmasi kullanilir. fkinci kez kullanim: VGMA.VKF.IST.d., 579, s. 152.

Bibliyografya: Vakiflar Genel Miidiirliigii Arsivi (VGMA.) baslig1 altinda Istanbul Vakfiye Defterleri
(VKF.IST.d.), 579 seklinde verilmelidir.

6. Tek yazarh kitap

Dipnot: Miibahat S. Kiitiikoglu, Osmanli Belgelerinin Dili (Diplomatik), Tiirk Tarih Kurumu Yayinlari,
Ankara 2018, s. 172.

Bibliyografya: KUTUKOGLU, Miibahat S., Osmanl Belgelerinin Dili (Diplomatik), Tirk Tarih
Kurumu Yayinlari, Ankara 2018.



7. 1Kki ve ikiden fazla yazarh kitap

Dipnot: Ali Sevim-Erdogan Mergil, Selcuklu Devletleri Tarihi Siyaset, Teskilat ve Kiiltiir, Tiirk Tarih
Kurumu Yaynlari, Ankara 2020, s. 45.

Tkinci Kez Kullamm: Sevim-Mercil, age, s. 57 ya da Sevim-Mercil, Selcuklu Devletleri Tarihi, s. 45.

Bibliyografya: SEVIM, Ali-MERCIL, Erdogan, Selcuklu Devletleri Tarihi Siyaset, Teskilat ve Kiiltiir,
Tiirk Tarih Kurumu Yayinlari, Ankara 2020.

8. Tek yazarh makale

Dipnot: U. Giilsiim Polat, “I. Diinya Savasi’nda Hindistan’m Kuzey Bat1 Sir1 Eyaleti’nde Ingiliz
Karsit1 Hareketler ve Osmanli Devleti’nin Etkisi”, Belleten, C. 86, S. 308, Aralik 2022, s. 1036.

Bibliyografya: POLAT, U. Giilsiim, “I. Diinya Savasi’nda Hindistan’in Kuzey Bat1 Smir1 Eyaleti’nde
Ingiliz Karsit1 Hareketler ve Osmanli Devleti’nin Etkisi”, Belleten, C. 86, S. 308, Aralik 2022, s. 1035-
1076.

9. 1ki yazarh makale

Dipnot: Kemal Beydilli-lsmail E. Eriinsal, “Prut Savas1 Oncesi Diplomatik Bir Tesebbiis Seyfullah
Aga’nin Viyana Elciligi (1711)”, Belgeler, C XXII/S. 26, Ocak 2001, s. 12.

Tkinci Kez Kullamim: Beydilli-Eriinsal, a.g.m., s. 15. Ya da Beydilli-Eriinsal, “Prut Savasi Oncesi
Diplomatik Bir Tesenbbiis”, s5.15.

Bibliyografya: BEYDILLI, Kemal-ERUNSAL, Ismail E., “Prut Savasi Oncesi Diplomatik Bir
Tesebbiis Seyfullah Aga’nin Viyana Elgiligi (1711)”, Belgeler, C XXII/S. 26, Ocak 2001, s. 1-129.

10. Yazar olan ve aym1 zamanda yayima hazirlanan eserler

Dipnot: Kerimiiddin Mahmud-i Aksariyi, Milsameretii’l-Ahbar, (Yay.Haz. Miirsel Oztiirk), Turk Tarih
Kurumu Yayinlari, Ankara 2023, s. 30.

Bibliyografya: Kerimuddin Mahmud-i Aksariyi, Misamereti’l-Ahbar, (Yay.Haz. Mirsel Oztiirk),
Tiirk Tarih Kurumu Yayinlari, Ankara 2023.

11. Yazmalar
Dipnot: Al&eddin Ali Celebi, Himayunname, Silleymaniye Kutiiphanesi, Halet Efendi 374, vr. 290a.
Bibliyografya: Aldeddin Ali Celebi, Himayunname, Siileymaniye Kdtliphanesi, Halet Efendi 374.
12. Yazan belirtilmemis kitap
Dipnot: Atatiirk’iin Ozdeyisleri, Turk Tarih Kurumu Yayinlari, Ankara 2020, s. 18.
Bibliyografya: Atatiirk’iin Ozdeyisleri, Tiirk Tarih Kurumu Yayinlar1, Ankara 2020.

13. Ceviri kitap



Dipnot: Gleb Golubev, Ulug Bey, ¢ev. Abdrasul Isakov, Tiirk Tarih Kurumu Yayinlari, Ankara 2021,
s. 70.

Bibliyografya: GOLUBEY, Gleb, Ulug Bey, ¢ev. Abdrasul Isakov, Tiirk Tarih Kurumu Yayinlari,
Ankara 2021.

14. Sempozyum ve kongrelerde sunulan bildiri

Dipnot: U. Giilsiim Polat, “Imparatorlugun Sonunda Belirginles(tiril)en Sinmirlar Ve Deyrizor-Telafer
Olaylan (1919-1920)”, Mondros Miitarekesi’nin 100. Yili: I. Diinya Savasi 'min sonu: Miitarekeler ve
Baris Antlasmalart Uluslararasi Sempozyumu, (Kahramanmaras 24-26 Ekim 2018), C. I, (Yay. Haz.
Aynur Yavuz Akengin H. Aytug Tokur), Ankara 2019, s. 715.

Bibliyografya: POLAT, U. Giilsiim, “Imparatorlugun Sonunda Belirginles(tiril)len Simirlar Ve
Deyrizor-Telafer Olaylari (1919-1920)”, Mondros Miitarekesi’'nin 100. Yili: I. Diinya Savasi 'nin sonu:
Miitarekeler ve Baris Antlagmalar: Uluslararast Sempozyumu, (Kahramanmaras 24-26 Ekim 2018), C.
I, (Yay. Haz. Aynur Yavuz Akengin H. Aytug Tokur), Ankara 2019, s. 713-730.

15. Editorli kitapta bolum

Dipnot: U.Giilsiim Polat, “Arsiv Belgeleri Isiginda Cebel-i Musa Ermenilerinin Isyan1 ve Osmanl
Devleti’ne Kars1 Faaliyetleri”, Tirk-Ermeni Iliskileri, Diinii, Bugiinii, Yarni, (Ed. Siileyman Beyoglu,
Gurblz Arslan), Nobel Yay, Ankara 2022, s. 2609.

Bibliyografya: POLAT, U. Giilsiim, “Arsiv Belgeleri Isiginda Cebel-i Musa Ermenilerinin Isyam ve
Osmanli Devleti’ne Kars1 Faaliyetleri”, Tlrk-Ermeni Iliskileri, Diinii, Bugiinii, Yari, (Ed. Stleyman
Beyoglu, Giirbiiz Arslan), Nobel Yay, Ankara 2022, s. 269-296.

16. EditOrsuz ya da editord belli olmayan kitapta bolim

Dipnot: M. Tayyip Gokbilgin, “Kanuni Sultan Siileyman’in Macaristan ve Avrupa Siyasetinin Sebep
ve Amilleri, Gecirdigi Safthalar”, Kanuni Armagan, Tiirk Tarih Kurumu Yayinlari, Ankara 2001, s. 9.

Bibliyografya: GOKBILGIN, M. Tayyip, “Kanuni Sultan Siileyman’in Macaristan ve Avrupa
Siyasetinin Sebep ve Amilleri, Gegirdigi Sathalar”, Kanuni Armagam, Turk Tarih Kurumu Yaynlart,
Ankara 2001, s. 5-39.

17. Tez

Dipnot: Suleyman Polat, 17. Yiizyilda Miihimme Defterlerine Gére Kiitahya, Dumlupimar Universitesi
Sosyal Bilimler Enstitlisii Basilmamig Yiiksek Lisans Tezi, Kiitahya 2005, s. 10.

Bibliyografya: POLAT, Suleyman, /7. Yiizyida Miihimme Defterlerine Gore Kitahya, Dumlupimar
Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Basilmamis Yiiksek Lisans Tezi, Kiitahya 2005.

18. Ansiklopedi maddesi
Dipnot: Abdiilkadir Ozcan, “Tarih-i Osmani Enciimeni”, DI4, C 5, Istanbul 2011, s. 84.
Bibliyografya: OZCAN, Abdulkadir, “Tarih-i Osmani Enctimeni”, DiA, C 5, Istanbul 2011, s. 83-86.

19. Yazarh gazete haberi-kose yazisi



Dipnot: Hiiseyin Cahid Yal¢in, “Milli Matem”, Yeni Sabah, 10 ikincitesrin 1940, s. 1.
Bibliyografya: YALCIN, Hiiseyin Cahid, “Milli Matem”, Yeni Sabah, 10 ikincitesrin 1940.

Gazete haberlerinde Miladi takvim 6ncesi tarihin gegerli oldugu dénem i¢in 6nce Rumi takvim parantez
igerisinde miladi takvim olarak ilgili gline atif yapilmalidir

20. Yazan belli olmayan gazete yazisi
Dipnot: “Ingilizler Diin Miinih Sehrini Bombaladilar”, Yeni Sabah, 10 Ikincitesrin 1940, s. 3.
Bibliyografya: “Ingilizler Diin Miinih Sehrini Bombaladilar”, Yeni Sabah, 10 Ikincitesrin 1940.

Gazete haberlerinde Miladi takvim 6ncesi tarihin gegerli oldugu donem i¢in énce Rumi takvim parantez
icerisinde miladi takvim olarak ilgili giine atif yapilmalidir.

21. internet Sayfasi
Dipnot: https://www.ttk.gov.tr/belgelerle-tarih/fotograflarla-ttk, son erisim tarihi: 01.05.2021.
Kaynaklar: https://www.ttk.gov.tr/belgelerle-tarih/fotograflarla-ttk, son erigim tarihi: 01.05.2021.

22. E-Kitap
Dipnot: E Kitap olarak nitelenen eserden, eserin sadece dijital plaformda yayinlanmasidir. Eger eserin
basili hali varsa esere uzant1 verilmesine gerek yoktur. Ornegin 18. Tarik Kongresi Bildirileri dijital
olarak yaymlanmustir. Buradaki bir bildiriden faydalanmldiginda su sekilde gosterilmesi miimkiindiir:
Altay Tayfun Ozcan, “Karolen;j Sarayindaki Rus Elgilerinin Kagani: Rus Kagani mi1 Hazar Kagani mi?”,
XVIII. Tirk Tarih Kongresi (Ankara: 1-5 Eylil 2018), (Haz. Semiha Nurdan, Muhammed Ozler), C. X,

Ankara 2022, s. 83, Erisim: https://www.ttk.gov.tr/wp-content/uploads/2022/04/Cilt-10.pdf, Erisim
tarihi: 03.06.2023.

Bibliyografya: OZCAN, Altay Tayfun, “Karolenj Sarayindaki Rus Elgilerinin Kagani: Rus Kagani m
Hazar Kagan1t mi1?”, XVIII. Tiirk Tarih Kongresi (Ankara: 1-5 Eylil 2018), (Haz. Semiha Nurdan,
Muhammed Ozler), C. X, Ankara 2022, s. 81-96, Erisim: https://www.ttk.gov.tr/wp-
content/uploads/2022/04/Cilt-10.pdf.
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The main and subheadings should be used in the text, and these headings should be numbered. Main
headings within the text should be written in lowercase, bold, 10.5 point size, and aligned to the left;
subheadings should be written in lowercase, bold, 10.5-point size, and aligned to the left. There should
be a 6-point space between headings and paragraphs.
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and left sides of the paper. The line spacing should be exactly 12 points. There should be a 6-point space
between paragraphs, and the paragraphs should be indented with a tab. (For images and attachments
within the text, the line spacing should be 1.15 points.)

The name of the author and the meaningful abbreviation of the title of the article should be written in
lowercase, 11 points, in the header section, not on the first page of the article. In the header, the name
of the author should not be included in the first copy, but should be added after the refereeing processes.

Abstract and Abstract line spacing should be 1, and line spacing from the Introduction to the end should
be 1.15.

Page numbers should be placed in the upper header section, aligned to the right and left, in 8-point font,
and should not appear on the first page of the article.

Tables should be aligned in the center of the page. At the top of the table, the title “Table 1:” should be
centered and in bold font, and the description of the table should be placed right next to this title. At the
bottom of the table, the heading “Source:” should appear in bold font, aligned to the left, and the source
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Quotations that exceed 5 lines should be indented 1 cm from the paragraph and should be written in a
smaller font size without quotation marks. Quotations with fewer than 5 lines should be written in italics
within the text. Expressions that need to be emphasized should also be in italics.

Footnotes should be written in 8.5 point full spacing. Its alignment should be based on both sides. But
there should be no paragraph indentation. In articles, citations should be numbered as footnotes at the
bottom of the page, starting from 1. No in-text citations should be used. When providing references in
footnotes, book and journal names should be in italics, while article titles should be in quotation marks.
In footnotes, the full citation should be provided the first time it is mentioned, and afterwards,
abbreviations such as “ibid,” “op. cit.,” or “loc. cit.” can be used as determined by the author. If an
author’s multiple books or articles are used, the author’s surname should be followed by the full or
abbreviated title of the book or article after the first use. In the case of multiple authors, all authors
should be listed the first time and subsequently abbreviated. In footnotes, authors can provide the
author’s surname followed by the full or abbreviated title of the work or article, without using “ibid” or
“op. cit.” abbreviations.

Details and Examples for Source Citation

1. Article texts submitted to the Journal of Historical Studies should be written using footnotes.
Footnotes should be placed end of the sentence point.

Example: Miibahat S. Kiitiikkoglu, Osmanli Belgelerinin Dili (Diplomatik) [The Language of Ottoman
Documents (Diplomatic)], Tirk Tarih Kurumu Yayinlart [Turkish Historical Society Publications],
Ankara 2018, p. 172.

When citing Kiitiikoglu’s work for the second time: Kiitiikoglu, ibid., p. 184. (Or Kiitiikoglu, Osmanl
Belgelerinin Dili [in italics], p. 184.)



Ismail Hakki Uzuncarsili, Osmanli Tarihi [History of the Ottoman Empire], Vol. I1, Turk Tarih Kurumu
Yayinlari, Ankara 2016, p. 370.

When citing Uzungarsili’s work for the second time: Uzungarsily, ibid., p. 375. (Or Uzungarsili, Osmanli
Tarihi [in italics], p. 375.)

When the same work needs to be cited consecutively in footnotes, abbreviations such as “ibid. (the
aforementioned work), can be used. If a single author’s multiple books and articles are used in footnotes,
the author’s last name should be followed by a meaningful abbreviation of the book or article after the
first usage.

In footnotes, sources should be listed in the “Name Surname” order, while in the Bibliography section,
they should be listed in the “SURNAME, Name” order. Bibliographic information about the book should
be provided in the Bibliography section, without repeating the page information.

Example: Footnote: Yasar Yiicel, Muhtesem Tiirk Kanuni ile 46 Y1l [46 Years with Magnificent Turk
Kanuni], Tiirk Tarih Kurumu Yayinlari, Ankara 2019, p. 30.

Bibliography: YUCEL, Yasar, Muhtesem Tiirk Kanuni ile 46 Yil [in italics], Tiirk Tarih Kurumu
Yayinlari, Ankara 2019.

2. If a quotation is made from an article, the page or page range where the quotation appears should be
provided in the footnote. In the bibliography, information about the article’s page range in the journal
should be provided.

Example: Footnote: U. Giilsiim Polat, “I. Diinya Savasi’nda Hindistan’in Kuzey Bat1 Smir1 Eyaleti’nde
Ingiliz Karsit1 Hareketler ve Osmanli Devleti’nin Etkisi” [Anti-British Movements in the Northwestern
Border Province of India during World War | and the Influence of the Ottoman Empire], Belleten, Vol.
86, No. 308, December 2022, p. 1036.

When citing this article for the second time: Polat, ibid., p. 1037. Or: Polat, “I. Diinya Savasi’nda
Hindistan’in Kuzey Bat1 Smir1 Eyaleti’nde...” [in italics], p. 1037. Either of these methods can be
preferred.

Bibliyography: EMECEN, Feridun M., “Some Notes on the Historical Development of Bolvadin, a
Seljuk City in the Late Middle Ages Anatolia,” Belleten, Vol. 85/No. 302, April 2021, pp. 17-28.

Examples of Archive Usage in Footnotes and References:
Footnote:
1. State Archives Footnote: (Ottoman Archives):

Presidency of the Republic State Archives, Ottoman Archives (BOA), Cevdet Maliye (C. ML),
753/30679, 27 Jum 1196 / 10 May 1782. (Instead of Hijri calendar, Rumi calendar can also be used)

BOA abbreviation is used after the first footnote. Second Usage: BOA, C. ML, 753/30679.

Bibliography: Presidency of the Republic State Archives, Ottoman Archives (BOA), Cevdet Maliye (C.
ML), 753/30679.

Presidency of the Republic State Archives, Republic Archives (BCA), 490.1.0.0/15.79.7, 02.05.1935.
BCA Second Usage: BCA, 490.1.0.0/15.79.7.

Bibliyography: Presidency of the Republic State Archives, Republic Archives (BCA), 490.1/15.79.7.
2. Turkish Historical Society Archives



Footnote First Usage: Turkish Historical Society Archives, Osman Ferit Saglam Collection (OFS),
238/19.

Second Usage: TTK Archives, OFS, 238/19.

Bibliography: Turkish Historical Society Archives (TTK Archives) should be given as Osman Ferit
Saglam Collection (OFS), 238/19.

3. General Directorate of Land Registry and Cadastre Archives Footnote: Tapu ve Kadastro Genel
Miidiirliigii Arsivi, [General Directorate of Land Registry and Cadastre Archives] Tapu Tahrir Defterleri
(TKGM.), [Land Registry Survey Books], Tapu Tahrir Defterleri, (TT.d.), 49, fol. 7a. Second Usage:
TKGM.TT.d.,, 49, fol. 7a.

Bibliography: General Directorate of Land Registry and Cadastre Archives (TKGM.), TT.d, 49.

4. Red Crescent Archives Footnote: Kizilay Asivi [Turkish Red Crescent Archive] (KA), 171/91. Second
Usage: KA, 171/91.

Bibliography: Kizilay Arsivi (KA), 171/91.

5. Vakiflar Genel Miidiirliigii Arsivi, General Directorate of Foundations Archives (VGMA.), Istanbul
Vakfiye Defterleri, [Istanbul Foundation Register Books] (VKF.IST.d.) 579, p. 152. VGMA
abbreviation is used after the first footnote.

Second Usage: VGMA.VKF.IST.d., 579, p. 152.
Bibliography: Vakiflar Genel Miidiirliigii Arsivi (VGMA.)
Istanbul Vakfiye Defterleri (VKF.IST.d.), 579

6. Single-authored book

Footnote: Miibahat S. Kiitiikkoglu, Osmanli Belgelerinin Dili (Diplomatik), Turk Tarih Kurumu
Yayinlari, Ankara 2018, p. 172.

Bibliography: KUTUKOGLU, Miibahat S., Osmanli Belgelerinin Dili (Diplomatik), Tirk Tarih
Kurumu Yayinlari, Ankara 2018.

7. Book with two or more authors

Footnote: Ali Sevim-Erdogan Mergil, Selguklu Devletleri Tarihi Siyaset, Tiirk Tarih Kurumu Yayinlari,
Ankara 2020, p. 45.

Subsequent Usage: Sevim-Mergil, ibid, p. 57 or Sevim-Mergil, History, Politics, Organization and
Culture of the Seljuk States, p. 45.

Bibliography: SEVIM, Ali MERCIL, Erdogan, Selguklu Devletleri Tarihi Siyaset, Turk Tarih Kurumu
Yaynlari, Ankara 2020.

8. Single-authored article footnote: U. Gulsim Polat, “I. Diinya Savasi’nda Hindistan’m Kuzey Bati
Sinirt Eyaleti’nde Ingiliz Karsit1 Hareketler ve Osmanli Devleti’nin Etkisi”, Belleten, Vol. 86, No. 308,
December 2022, p. 1036.

Bibliography: POLAT, U. Giilsim, “I. Diinya Savasi’nda Hindistan’in Kuzey Bat: Simir1 Eyaleti’nde
Ingiliz Karsit1 Hareketler ve Osmanli Devleti’nin Etkisi”, Belleten, Vol. 86, No. 308, December 2022,
pp. 1035-1076.



9. Article with two authors Footnote: Kemal Beydilli-Ismail E. Eriinsal, “Prut Savasi Oncesi Diplomatik
Bir Tesebbiis Seyfullah Aga’nin Viyana Elgiligi (1711)” Belgeler, Vol. XXII, No. 26, January 2001, p.
12.

Subsequent Usage: Beydilli-Ertnsal, loc. cit., p. 15 or Beydilli-Ertnsal, “ Prut Savas1 Oncesi Diplomatik
Bir Tesebbiis,” p. 15.

Bibliography: BEYDILLI, Kemal ERUNSAL, Ismail E., “Prut Savas1 Oncesi Diplomatik Bir Tesebbiis
Seyfullah Aga’nin Viyana El¢iligi (1711),” Belgeler, Vol. XXII, No. 26, January 2001, pp. 1-129.

10. Works authored and prepared for publication:

Footnote: Kerimiiddin Mahmud-i Aksariyf, Miisamereti’l-Ahbar, (Edited by Mirsel Oztirk), Turkish
Historical Society Publications, Ankara 2023, p. 30.

Bibliography: Kerimiiddin Mahmud-i Aksariyi, Musameret’l-Ahbar, (Edited by Mursel Oztirk),
Turkish Historical Society Publications, Ankara 2023.

11.Manuscripts

Footnote: Al&eddin Ali Celebi, Himayunname, Suleymaniye Library, Halet Efendi 374, folio 290a.
Bibliography: Aléeddin Ali Celebi, Himayunname, Suleymaniye Library, Halet Efendi 374.

12. Unattributed book

Footnote: Atatiirk iin Ozdeyisleri, Tiirk Tarih Kurumu Yayinlari, Ankara 2020, p. 18.

Bibliography: Atatiirk’iin Ozdeyisleri, Tiirk Tarih Kurumu Yayinlari, Ankara 2020.

13. Translated book

Footnote: Gleb Golubev, Ulug Bey, translated by Abdrasul isakov, Tiirk Tarih Kurumu Yayinlari,
Ankara 2021, p. 70.

Bibliography: GOLUBEV, Gleb, Ulug Bey, translated by Abdrasul Isakov, Tiirk Tarih Kurumu
Yayinlar1, Ankara 2021.

14. Conference paper presented at a symposium or congress

Footnote: POLAT, U. Giilsiim, “Imparatorlugun Sonunda Belirginles(tiril)en Sinirlar Ve Deyrizor-
Telafer Olaylar1 (1919-1920)”, in Mondros Armistice’s 100th Anniversary: The End of World War I:
Armistices and Peace Treaties International Symposium, (Kahramanmaras, October 24-26, 2018), Vol.
II, edited by Aynur Yavuz Akengin and H. Aytug Tokur, Ankara, 2019, p. 715.

Bibliography: POLAT, U. Gulstim, “ Imparatorlugun Sonunda Belirginles(tiril)en Sinirlar Ve Deyrizor-
Telafer Olaylar1 (1919-1920)”, in Mondros Armistice’s 100th Anniversary: The End of World War I:
Armistices and Peace Treaties International Symposium, (Kahramanmaras, October 24-26, 2018), Vol.
11, edited by Aynur Yavuz Akengin and H. Aytug Tokur, Ankara, 2019, pp. 713-730.

15. Chapter in an edited book

Footnote: POLAT, U. Giilsim, “ Arsiv Belgeleri Isiginda Cebel-i Musa Ermenilerinin isyam ve Osmanli
Devleti’ne Karg1 Faaliyetleri”, in Turkish-Armenian Relations, Past, Present, Future, edited by
Siileyman Beyoglu and Giirbiiz Arslan, Nobel Yay, Ankara, 2022, p. 269.

Bibliography: POLAT, U. Gilstim, “The Arsiv Belgeleri Isiginda Cebel-i Musa Ermenilerinin Isyani ve
Osmanli Devleti’ne Kargi Faaliyetleri “, in Turkish-Armenian Relations, Past, Present, Future, edited
by Siileyman Beyoglu and Giirbiiz Arslan, Nobel Yay, Ankara, 2022, pp. 269-296.



16. Chapter in an unedited or editor-unspecified book

Footnote: GOKBILGIN, M. Tayyip, “ Kanuni Sultan Siileyman’in Macaristan ve Avrupa Siyasetinin
Sebep ve Amilleri, Gegirdigi Safhalar”, in Kanuni Armagan, Tiirk Tarih Kurumu Yayinlari, Ankara,
2001, p. 9.

Bibliography: GOKBILGIN, M. Tayyip, “ Kanuni Sultan Siileyman’in Macaristan ve Avrupa
Siyasetinin Sebep ve Amilleri, Gegirdigi Safhalar”, in Kanuni Armagan, Tiirk Tarih Kurumu Yayinlart,
Ankara, 2001, pp. 5-39.

17. Encyclopedia Entry
Footnote: Abdiilkadir Ozcan, “Tarih-i Osmani Enciimeni,” DIA, Vol. 5, Istanbul 2011, p. 84.

Bibliography: OZCAN, Abdulkadir, “Tarih-i Osmani Enciimeni,” DI, Vol. 5, istanbul 2011, pp. 83-
86.

18. Thesis

Footnote: POLAT, Suleyman, Kitahya in the 17th Century According to Miihimme Register Books,
Unpublished Master’s Thesis, Dumlupinar University, Institute of Social Sciences, Kitahya, 2005, p.
10.

Bibliography: POLAT, Suleyman, Kiitahya in the 17th Century According to Mihimme Register Books,
Unpublished Master’s Thesis, Dumlupiar University, Institute of Social Sciences, Kiitahya, 2005.

19. Authored newspaper news/article

Footnote: YALCIN, Huseyin Cahid, “Milli Matem” [National Mourning], Yeni Sabah, 10 Ikincitesrin
1940 (November 10, 1940), p. 1. 00

Bibliography: YALCIN, Huseyin Cahid, “Milli Matem” [National Mourning], Yeni Sabah, 10
Ikincitesrin 1940 (November 10, 1940).

20. Newspaper article without authors

Footnote: “Ingilizler Diin Miinih Sehrini Bombaladilar” [The British Bombed the City of Munich
Yesterday], Yeni Sabah, 10 ikincitesrin 1940 (November 10, 1940), p. 3.

Bibliography: “Ingilizler Diin Miinih Sehrini Bombaladilar” [The British Bombed the City of Munich
Yesterday], Yeni Sabah, 10 Ikincitesrin 1940 (November 10, 1940).

21. Internet pages

Footnote: “https://www.ttk.gov.tr/belgelerle-tarih/fotograflarla-ttk*, last accessed on May 1, 2021.

Bibliography: “https://www.ttk.gov.tr/belgelerle-tarih/fotograflarla-ttk*, last accessed on May 1, 2021.

22. E-Books

Footnote: Altay Tayfun Ozcan, “Karolenj Sarayindaki Rus Elgilerinin Kagani: Rus Kagan1 m1 Hazar
Kagani m1?” [The Khagan of the Russian Envoys in the Carolingian Palace: Russian Khagan or Khagan
of the Khazars?], in XVIII. Tlrk Tarih Kongresi [18th Turkish History Congress] (Ankara: September
1-5, 2018), edited by Semiha Nurdan and Muhammed Ozler, vol. X, Ankara 2022, pp. 83, Access:
https://www.ttk.gov.tr/wp-content/uploads/2022/04/Cilt-10.pdf, Access date: June 3, 2023.

Bibliography: OZCAN, Altay Tayfun, “Karolenj Sarayindaki Rus Elgilerinin Kagani: Rus Kagam mi
Hazar Kaganm1 m1?” [The Khagan of the Russian Envoys in the Carolingian Palace: Russian Khagan or
Khagan of the Khazars?], in XVIII. Tirk Tarih Kongresi [18th Turkish History Congress] (Ankara:
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September 1-5, 2018), edited by Semiha Nurdan and Muhammed Ozler, vol. X, Ankara 2022, pp. 81-
96, Access: https://www.ttk.gov.tr/wp-content/uploads/2022/04/Cilt-10.pdf.
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Editorden,

Tarih Tetkikleri Dergisi 5. Sayisi ile okuyucusuyla bulusuyor. Tiirk tarihi basta olmak tizere
tarih aragtirmalarinda ana kaynaklarin bilhassa arsiv belgelerinin 6n planda oldugu arastirmalara olan
ihtiyacin farkindaligiyla iyi hazirlanmis bes calismayla karsinizdayiz. Bu ¢aligmalardan ilki Dr. Mazhar
Narsap’in kaleme aldigr Bozkirda Yeni Bir Kurgan: Chinge-Tey Bati Kurgani 1 baslikli ¢alismadir.
Narsap ¢alismasinda y1igma tepe mezar seklinde yapilan kurgan olarak isimlendirilen defin mekanim
irdelemekte ve buradan ¢ikan ok gubuklari, ok uglari, bigaklar, ayna, tarak, makyaj malzemeleri, baslik
siislemeleri gibi kalintilarin1 mercek altina almaktadir. Bu tiir arastirmalar igin son derece kisitlayici
kaynaklarin varlig1 goz 6niine alindiginda ¢alismanin kendisinden dnceki aragtirmalarin iyi bir sentezi
oldugunu ifade etmek yerinde olacaktir. Bu sayinin ikinci makalesi Osman Onur Geng tarafindan kaleme
alinan The Impact of Environmental Stress Factors on Egyptian Finances in the Last Quarter of the
Eighteenth Century baslikli ¢alismadir. Misir tarihinin belirleyici etkiye sahip iklimsel degisikliklerin
Masir tarihindeki siyasi ve mali kirilmalara olan etkisini inceledigi bu arastirma hem verileri hem de
ortaya koydugu metodoloji agisindan son derece dikkat ¢ekicidir. Bu sayimizin dordiincii makalesi ise
Onur C. Sahna ve Adnan Kongar tarafindan kaleme alinan Tipu Sultan’in Kaplani: Ingilizlerin
Hindistan’daki Somiirgeciligine Karsi Tarihsel Bir Sembolizm Ornegi bashikli calismadir. Pestun
kokenli olan sultanligin ingiltere’yi Hindistan’dan uzaklastirmay1 nihai amag edinen sultaninin kimligi
buna ilaveten Tipu Sultan’in Kaplani” adiyla bilinen ve yukarida bugiin Londra’da Victoria ve Albert
Miizesi’nde 1879 yilindan bu yana sergilenmekte olan genel anlamiyla dis1 ahsap dizayna sahip kaplan
figliriiniin hem anlamsal hem de bicimse degerlendirmelerine yer verilmektedir. Calisma bu sekliyle
simgeler ve siyasal ifadeler hakkinda 6nemli bir iddiaya sahiptir. Dergimizin bu sayisinda dordiincii
makale Ali Tomali’nin kaleme aldig1 Osmanli Devieti’nin Son Yillarinda Kudiis ve Cevresinde Tibbi
Misyonerlik baslikli ¢aligmadir. Osmanli arsiv belgelerinin yogun sekilde irdelendigi c¢alisma
misyonerlik faaliyetlerinin bugiinlerde de diinyanin giindeminde olan Kudiis’iin Osmanli Devleti’nden
koparildigi dénemde etkisini ele almaktadir. Caligma tibbi misyonerligin dogasina, yapisina ve
Kudiis’teki saglik durumuna etkisine deginmektedir. Bu sayinin besinci makalesi ise Elif Kog tarafindan
kaleme alman Reform ve Yenilesme Siirecinde Dariilfiinun’dan Istanbul Universitesine: Malche Raporu
ve Alman Akademisyenler baslikli caligmadir. Tiirk yiiksekdgretim tarihinin dnemli asamalarindan birisi
olan Dariilfiinun’dan Istanbul Universitesi’ne gecise odaklanan ¢alisma Alman akademisyenlerin bu

doniisiimdeki etkisini irdelemektedir.

Yazarlarin calismalaria verdikleri emek, hakemlik siire¢lerine katki sunan meslektaslarimizin
katkilartyla son halini almistir. Okuyucunun tevecciihiinii kazanmasini ve bilimsel aragtirmalara veri

saglamasini temenni ediyoruz.



From the Editor

With its fifth issue, Journal of Historical Studies once again meets its readers. Aware of the
ongoing need for historical research that emphasises primary sources, particularly archival documents,
especially in the field of Turkish history, we are pleased to present five well-prepared studies in this

volume.

The first article, authored by Dr. Mazhar Narsap, is titled A New Kurgan in the Steppe: Chinge-
Tey West Kurgan 1. In this study, Narsap examines a burial site known as a kurgan, constructed in the
form of an artificial mound, and scrutinises the artefacts uncovered there, including arrow shafts,
arrowheads, knives, a mirror, a comb, cosmetic items, and ornamental headgear. Given the scarcity of
sources in this field, it is fair to say that the study provides a well-synthesised interpretation of prior
research. The second article is The Impact of Environmental Stress Factors on Egyptian Finances in the
Last Quarter of the Eighteenth Century, written by Osman Onur Geng. Focusing on how climate-driven
environmental stress affected Egypt’s political and financial stability in the late eighteenth century, this
study is particularly noteworthy for its data and methodology.The third article in this issue, co-authored
by Onur C. Sahna and Adnan Kongar, is titled Tipu Sultan’s Tiger: A Case of Historical Symbolism
Against British Colonialism in India. This article explores the identity of Tipu Sultan, a ruler of Pashtun
origin who sought to expel the British from India, and examines the symbolic and formal meanings of
the well-known “Tipu Sultan’s Tiger” artefact, which has been on display at the Victoria and Albert
Museum in London since 1879. The study makes a compelling argument about political symbolism and
representation. Our fourth article, authored by Ali Tomali, is titled Medical Missionary Work in
Jerusalem and Its Surroundings in the Late Ottoman Empire. Based on extensive Ottoman archival
sources, this article explores the impact of missionary medical activity in Jerusalem during the period
when the city was being separated from Ottoman control. The study delves into the nature and structure
of medical missionary work and its influence on public health in Jerusalem. The fifth article, written by
Elif Kog, is From Dartilftinun to Istanbul University in the Process of Reform and Modernisation: The
Malche Report and German Academics. Focusing on one of the most critical moments in the history of
Turkish higher education, the article examines the transformation from Darilfiinun to Istanbul

University and highlights the influence of German academics during this transition.

Each of these articles represents the dedicated efforts of its authors, and the valuable feedback
provided by peer reviewers contributed to their final form. We hope this issue will be well-received by
our readers and contribute meaningfully to future scholarly research.



